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] |
“IDEE, ALTERNA'NZA TRA PASSATO E FUTYRO, MEMORIA E
SPONTANIETA’. UN' SEGNO DECISO' NON ERECOSTITUITO, UN
MIX DI FUNZIONI CHE 'CONVIVONO CONSUNA CREATIVITA” [N
CﬂSTANTE RICERCA DI SOLUZIONI. PER CREARE UNA CASA, UNA
CYCINA CHE RISPECCHI NOI E LA, NOSTRAYSTORIA. '

e

NCEPTS THATMOVE BETWEEN PAS ANDJFUTURE, MEMORY
D SPONTANEITY. AN IEICISI\IE LOOK FREE,OF PREDETERMINED
NOTTOMS, A/BLEND OF FEATURES COMBINED WITH A CREATIVITY
H THAT’SAMWAY_S STRIVING FOR NEW JOLUTJONS. TO CREATE A
HGP‘E ND KITi:HE'N THAT REFLECTS US AND, OUR HISTORY.
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TIMELESS KITCHENS

IDEE, ALTERNANZA TRA PASSATO E FUTURO,
MEMORIA E SPONTANEITA. UN SEGNO DECISO |
NON PRECOSTITUITO, UN MIX DI FUNZIONI CHE |
CONVIVONO CON UNA CREATIVITA’ IN COSTANTE |
RICERCA DI SOLUZIONI. PER CREARE UNA CASA,
UNA CUCINA CHE RISPECCHI NOI E LA NOSTRA
STORIA.

PAST AND FUTURE, MEMORY AND SPONTANEITY
COME TOGETHER IN THE GENERATION OF UNIQUE
CONCEPTS. DECISIVE AND ALWAYS OUT-OF-
THE-ORDINARY, BLENDING PRACTICALITY AND
UNWAVERING CREATIVITY, OUR KITCHENS
REFLECT OUR PERSONALITIES AND OUR
HISTORIES TO MAKE EVERY HOUSE A TRUE HOME.
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FACCIO LA STILISTA
NEL QUARTIERE DI
NORTH LITTLE ITALY,
UN LUOGO INCREDIBILE
IN CUI OGNI GIORNO
NASCONO NUOVE
TENDENZE. PER IL

MIO LOFT ERO ALLA
RICERCA DI UNA CUCINA
CHE ANDASSE OLTRE
ALLE MODE DEL
MOMENTO: E* STATO
AMORE A PRIMA VISTA.

I WORK AS A DESIGNER
IN THE NORTH OF
LITTLE ITALY AREA.
IT'S AN UNBELIEVABLE
PLACE WHERE NEW
TRENDS ARE BORN
EVERY DAY. WHAT

I WANTED FOR MY
LOFT WAS A KITCHEN
THAT WOULD ENDURE
BEYOND THE FAD OF
THE MOMENT, AND
“NOLITA” WAS LOVE AT
FIRST SIGHT.
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NOLITA



ADORO RIENTRARE IN CASA DOPO UNA GIORNATA TRASCORSA A SCEGLIERE FRA Il
MODELLI E STOFFE DI OGNI TIPO E RILASSARMI CUCINANDO LE RICETTE CHE ERANO DI =7 1
MIA NONNA. METTO UN 33 GIRI DI CARUSO, APRO IL MI0 SPLENDIDO FRIGO FIRMAW r“_' 14

“L’'OFFICINA™ E MI METTO ALL'OPERA. PRESW ARRIVERANNO 0SPITL. . r’

| LOVE COMING HOME AND RELAXING IN MY KITCHEN AFTER A DAY SPENT AIIDITIONING
MODELS AND CHOOSING FABRICS. WHAT I REALLY LOVE ARE-THE RECIPES HANDED
DOWN TO ME BY MY GRANDMOTHER. | PUT ON AN OLD CARUSO LP, OPEN MY FABULOUS
“L’OFFICINA” FRIDGE, AND GET TO WORK. MY GUESTS WILL BE HERE SOON! L
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‘LA CAPPA DELLA CUCINA “NOLITA” E* APRIBILE E PUO’ OSPITARE OGGETTI E SPEZIE
PER CUCINARE. E' ADORABILE IL GIOCO MATERICO CHE RISULTA DALL'ACCOSTAMENTO
DI ELEMENTI COME IL METALLO ED IL LEGNO, MENTRE L'INSERTO IN LAVAGNA SI

—
TRASFORMA IN UNA COMODA SOLUZIONE PER PERSONALIZZARE L'ANGOLO COTTURA. - i—-#—'

THE RANGE HOOD IN THE “NOLITA” KITCHEN OPENS T0 ACCOMMODATE KITCHEN TOOLS
AND SPICES. THE JUXTAPOSITION OF ELEMENTS AND MATERIALS IN METAL AND WOOD
IS ALWAYS A DELIGHTFUL SURPRISE, AND THE BUILT-IN BLACKBOARD IS A CHARMIHG
WAY T0 PERSONALIZE MY COOKING AREA. | (i}
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" HO_SCELTO UNA CUCINA CHE RISPECCHIASSE IL MIO STILE DI VITA, RAFFINATA MA AL 0"

57l

TEMPO STESSO INFORMALE, SOLARE E PIENA DI RISORSE. GLI INSERTI IN LAVAGNA § y |
INSERISCONO SQUISITAMENTE NELLA CORNICE IN LEGNO NEUTRO CHE COMPONE LE ANTE =

A RIBALTA. E LA SCALA E" UNA SOLUZIONE OTTIMALE, OLTRE CHE TREMENDAMENTE CHIC. | |
| CHOSE A KITCHEN THAT REFLECTED MY 'lIFESTIYlE'EI:EmI; BUT CASI&H"‘THFSAME | L T
TIME. | WANTED MY KITCHEN TO BE CHEERFUL, WITH ﬁ\l THING | NEEDED AT ARM'S — '
LENGTH. THE BLACKBOARDS BUILT INTO THE TOP-HINGED DOORS ARE-AN EXQUISITE ol
COMPLEMENT TO THE NEUTRAL COLOR OF THE WOOD. AND: THE LADDER IS NOT ONLY. THE -
PERFECT SOLUTION FOR REACHING THE UPPER CUPBOARDS, IT'S ALSO TERRIB[Y..CH[C!IT_l |
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Al CEHTRO DEllA STANZA FA BEllA MOSTRA DI SE Il TﬂVOlﬂ IN I.EGNO SBIANCATO g TR
'CON PIANO IN MARMO, UTILISSIMO QOMF PUNTO DI APPOGGI0 PER BRUNCH VELOCI 0 =1
COME PIANO DI LAVORO PER tllﬂNAJ MIEI PIATTI PREFERITI. DALL'ALTO, SORRETTA/DA

CATENELLE IN ACCIAIO, FA BELLA M S"‘A lfl SE L'ETERER- STRUTTURA PORTA MES

..... r A .'. et
THE METAL-TOPPED WORK SURFACE IN PALE wnn'? 1S & STANDOUT AT THE GENTER OF A TR S

THE ROOM, IN ADDITION T0 BEING EXTREMELY HANDY m.elmnnmc AQUIEBINEOR
AS A WORK AREA WHEN I'M COOKING MY FAVORITE DISHES! ABOVE, Sispe o0 ¥ I,
STAINLESS STEEL CHAINS, THE HANGING UTENSIL-RACK PROVIDES A HE MVEN \q[oucuL e
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¢ TIMELESS KITCHENS
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CHELSEA, CON IL SUO
BRULICARE DI ARTISTI
E DI PERSONE ALLA
RICERCA DI UN SOGNO,
E’ IL LUOGO CHE HO
SCELTO PER SENTIRMI
A CASA. OGNI LUOGO,

OGNI MOMENTO DI VITA
RAPPRESENTA PER ME
UNO SCATTO ANCORA
DA FARE. MI PIACE
OGLIERE L’ANIMA
LLE COSE, ANDARE A
NDO, ESPLORARE.

A, BUSTLING
(RTISTS AND
| -WHERE

OF THINGS,

DOWN TO
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A LATO LE ANTE DEI PENSILI IN LEGNO SBIANCATO SI TRASFORMANO IN PIANI SU CUI
FSCRIVERE, DOVE LA LAVAGNA RIEVOCA | TEMPI TRASCORSI SUI BANCHI DI SCUOLA. NEL
= '{)‘I‘IGIAII?T&ICE}’EIDE“ZIA L'IMPORTANTE LAVELLO IN PIETRA, INCASTONATO NEL PIANO

[ - o e e e i

AT RIGHT THE DOORS OF THESE CUPBOARDS IN BLEACHED-WOOD ARE A BLACKBOARD
 YOU CAN WRITE OR DRAW ON, EVOKING BYGONE SCHOOL DAYS. DETAIL THIS
INPRESSIVE STONE SINK IS PLACED ALONGSIDE AN ANTHRACITE-BLACK COUNTER
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'RECUPERO, RISCOPERTA, RIELABORAZIONE CREATIVA DI IDEE CHE PROVENGONO DA TR |

ALTRI SETTORI. ECCO CHE LA CAPPA DEL PIANO COTTURA SI PRESENTA CON | TRATTI

CARATTERISTICI DELLA CALANDRA DI UN VECCHIO AEREO DELLA SECONDA GUERRA.
MONDIALE. IL METALLO, ACCURATAMENTE SPAZZO[ATO E RIVETTATO DONA lllCE E-- -l—-k—- '

CARATTERE A TUTTO L'AMBIENTE. = L

THE RECLAMATION, REDISCOVERY, AND CREATIVE REWORKING OF CONCEPTS ,EROM .
OTHER AREAS OF ARCHITECTURE AND DESIGN ARE WHAT GIVE “1956” ITS DISTINCTIVE
PRESENCE. THE RANGE HOOD ABOVE THE COOKTOP IS REMINISCENT OF AN OLD WWII
AIRPLANE FUSELAGE, AND THE CAREFULLY BURNISHED AND RIVETED METAL LENDS LIGHT |
AND PERSONALITY T0 THE ENTIRE SPACE.
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~FMET-THE_WOMAN-

"ME FEEE FREE. 1 SEE
~~. PLENTY OF LIGHT
'AND CAN SMELL THE
~—~PRAGRANCE OF WOOD
~_AND-OF-THE OCEAN.

HO CAVALCATO LE
ONDE PIU’ ALTE, HO |
AFFRONTATO | REEE ==
PIU’ ENTUSIASMANTT"‘”"
POI HO INCONTRATO LA &
DONNA DELLA MIA VITAA
ED HO ATTRAVERSAT(
L’AMERICA PER
STARE CON LEL
“1956>° £’ UNA CUCINA
CHE MI FA SENTIRE
LIBERO, PIENA DI LU€EE;
PROFUMATA DI FEGNO
E DI SALMASTRO.

I'VE RIDDEN THE.

BIGGEST WAVES AND
EXPLORED THE MOST
THRILLING-REEFS. {H.EN_T

—

\” ’FF:-

B
A | J. R

OF MY DREAMS AND I
CROSSED THE ENTIRE
CONTINENT IN ORDER
TO BE WITH HER. THE
“1950”° KITCHEN MAKES
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ACCESSORIES FORM AN IDEAL PARTNERSHIP WITH FINE, EI.EGANI[Y WORKED ﬂﬂﬂﬂ.
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: E ’ACCIMO A FARlA DA PADRONE llHEARE MPI OSTII.E DISEGHA LINEE GEOMETRICH bl L
CHE DESCRIVONO UNA COMPOSIZIONE ARIOSA E RICCAJ DI ACCESSORI. i )
MANIGLIONI, BARRE PORTAOGGETTI E ACCES RI IN M TAl.lo | ACCOSTANO CON ISR | | |
PREGIATISSIMI E FINEMENTE TRRTTATL F . _aliEm JERT
STAINLESS STEEL IS THE STAR OF THE SHOW I* THiS: HEN l|NEAR m “"i‘ i o] | o
JARRING, THE LOOK OF METAL CREATES A GEOMETRIC SENSE OF SHAPE AND MOVEMENT el il
INA KITCHEH DESIGN THAT IS BOTH LIGHT AND BRIMMING WITH HAN Y—ACC&SS RIE—S—-—--'- ~~) Vo
THE LARGE KNOBS AND HANDLES, THE WALL-MOUNTED RACKS, AND TH ISH- A==t
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IL LIVING DELLA NOSTRA ABITAZIONE SI CONCENTRA NELLO SPAZIO CUCINA,
UN LUOGO DOVE RITROVARSI E CONDIVIDERE LE NOSTRE EMﬂZIONI COH 6Ll AMICI -
NELLA FOTO SOPRA, IL BlﬂCCO FIRMATO “l‘OFFICINA” —= -+

IN OUR HOME, WE TRULY LIVE IN OUR KITCHEN IIS | Pl CE WHERE WE CAN Sliﬂ_lb
TIME WITH OUR FRIENDS AND CATCH UP ON EACH OTHER'S. LIVES. B/ ol At
IN THE PHOTOGRAPH ABOVE, THE ONE-PIECE “L’ GFFICINA” SIOVE/REFR[GERAJOR ENSEMB[E - .
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Y AS A CHEF
NELEGANT 36T

N

=
L]

\ |
PREET BISTRO. MY
FAS \ TO CREATE
L ;.
FI

I ARE
*1- WN TO THE

« ETAL. I'M A

PERFECTIONIS NgBOTH

IN MY CAREER £
HOME.
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